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Uberblick

¢ Terminologiearbeit Im Softwarebetrieb
: Zlelvorgabe
: ' Terminologiefluss
- Betelligte

¢ Microsoft Term Studio
: Rollen

- Eintragsstatus
- \WWorkflow

¢ Aufgaben
¢ Profil
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Zielvorgabe




Terminologiefluss

Neue
Begriffe

Feedback

. B

berprifung unc
Standardisierung

z. B. Lokalisierer,
technische Redakteure,

Rechtsexperten,
Ent wi c k|l e

d A d

Externe und interne
Usercommunities

Term Studio
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Betelligte am TerminologIieprezZess

Microsoft Partner und Z. B. Uber das Microsoft
Kunden - Sprachportal

Interne und externe
Mitarbeiter

Technische
Redakteure und
Lokalisierer

" Source und Targe
Contributor

- 60 min eLearning Modul

Language
Excellence
Terminologen
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Rollen in Term Studio

Alle Sprachen Eine Sprache Eine Sprache Eine Sprache Alle Sprachen
Alle Produkte Alle Produkte Festgelegte Festgelegte Alle Produkte
Alle Status Alle Status Produkte Produkte Neue
Permanent Permanent Alle Status Alle auRer Vorschlage
Temporéar Approved/Failed und Feedback

Temporar Permanent

Administrator




Rollen in Tlerm Studio

Rolle Anzahl

Source Terminologist 5+3
Source Contributor 15

Target Terminologist 38
Target Contributor
Gast

¢ Marz 2010 - ca. 15.000 einmalige Besucher
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Rollen in Term Studio




Terminologische Eintrage und Statu's

wSuggestion Bearbeitung B8 ,Approved

wkailed

Eintrag im
Pflegemodus

wFor Researc

wPreApprovec

Freigegebene
Eintrag

N’

Neuer Eintrag
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Wor,

Kflow-Beispiel: Lokalisierer



